
Formuler	autrement	quand	on	ne	connaît	pas	un	mot

Fiche

Tu	veux	parfois	exprimer	une	idée,	mais	la	traduction	du	mot	ou	de	l'expression	en	anglais	ne	te	vient	pas	à	l'esprit.

•	Commence	par	essayer	de	formuler	cette	idée	d'une	autre	manière,	en	français	:	tu	trouveras	alors	peut-être	plus	facilement

l'expression	anglaise	qui	lui	correspond.

a	vu	le	jour	=	est	né	→	was	born

était	désireuse	=	voulait	→	wanted

•	Entraîne-toi	aussi	à	trouver	des	équivalents	en	anglais	:	cela	te	permettra	d'éviter	les	répétitions.

there	were	no	Romans	=	there	weren't	any	Romans

he	loved	eating	=	he	was	fond	of	eating

•	Pense,	tout	au	long	de	l'année,	à	classer	les	expressions	dans	un	cahier	:	elles	seront	ainsi	facilement	disponibles	quand	tu	en	auras

besoin.

•	Par	exemple	:

sous	le	titre	«	Comment	exprimer	le	goût	»,	inscris	he	likes,	he	loves,	he	is	fond	of,	he's	been	on…,	he	enjoy	+	-ing

sous	le	titre	«	Comment	exprimer	l'admiration	»	:	what	a	powerful	fleet	they	had!

Their	fleet	was	so	powerful!

sous	le	titre	«	Comment	exprimer	l'obligation	»	:	she	must,	she	has	to,	etc.

•	Tu	peux	aussi	les	classer	avec	leurs	synonymes	ou	avec	leurs	contraires.

to	go	on	=	to	continue	;	around	=	about	

she	was	born	 	she	died

they	stopped	fighting	 	they	started	fighting

•	N'oublie	pas	de	tenir	ton	cahier	à	jour	et	de	le	relire	de	temps	en	temps
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